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Jaiuaɨ 1 

(11-07) 

 

Ñukupire  

zɨjɨnarua 

Jɨfaiyani (Elicio Zafiama), raɨikana fakaka, Nokaidomo, abril 24, 2019 

 

ñukupi ree aa  ñukupire  ñukupire a  

jíá mañi  ñeñe va jire  jíyaá  

a joo óo  jɨɨ ɨ jɨɨ  joó o  joó / 

 

yɨɨjɨ  ruuika dɨɨ, ruikadɨ  jɨaɨ 

naaima nii  

ruuikadɨ  jɨɨaɨ  naaimani  aarɨfe 

ñiimeire  yaabiaɨ  uuriya  uuaina 

 

ñeeriku  ñeeriku  ñeeriku  

jíá mañi  ñeeñe vaa jire 

jíyaá a  joo óo  jɨɨ ɨ  jɨɨ, 

joó o  joó  

 

ñuukupi ree aa ñukupire ñuukupi ree 

jíá mañi  ñeñe va jire  jíyaá  

a joo óo  jɨɨ ɨ jɨɨ  joó o  joó / 

 

yɨɨjɨ  ruuika dɨɨ, ruikadɨ  jɨaɨ 

naaima nii  

ruuikadɨ  jɨɨaɨ  naaimani  aarɨfe 

ñiimeire  yaabiaɨ  uuriya  uuaina 

 

ñeeriku  ñeeriku  ñeeriku  

jíá mañi  ñeeñe vaa jire 

jíyaá a  joo óo  jɨɨ ɨ  jɨɨ, 

joó o  joó  

 

ié nɨbaɨ biaɨreka biaɨre 

ieé burureka burure… java java 

jorooo... 

 

Yabiaɨ: son como grillos, pájaros, animalitos que permanecen en la palma de chontaduro 

(ñimeire yabiaɨ) 

Ñukupire - Ñeriku: son palabras en lengua de los jaioma. 

  

https://drive.google.com/open?id=1QxqBtWqHM3csJqV5do8_Fkk-jS3DgHhY

